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Révision de la présente publication

" Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu'il refléte
bien I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
€tre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

® Bulletin de Ia CEI

® Rapport d’activité de la CEI
Publi¢ annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from 1EC
National Committees and from the following 1 EC sources:

©® IEC Bulletin

@ Report on [E C Activities
Published yearly

® Catyloguedespublicationsdetr €E+

Publié annuellement

Terminglogie utilisée dans la présente publication

Seuls ont définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présente jpublication.

En ce|qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterd a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
techniqu¢ International (V.E.I), qui est établie sous forme de
chapitres| séparés traitant chacun d’un sujet défini,
ral étant|publié séparément. Des détails comple
peuvent ¢tre obtenus sur demande.

Symbolgs graphiques et littéraux

Seuls
inclus dahs la présente publigation.

Le recpeil complet/des syn
la CEI fhit I’objet de ubli

Les sy
CEI fon

Autres
Comité

L atter]
verture, ¢ es g
rées par Ig Cofnité d’Etudes qui a établi la présente publication.

@ Catalogue of IEC P
Published yearly

se of this publication

ferred to IEC Publi-
Vocabulary (I.E.V.),
hapters each dealing
being published as a
V. will be supplied

dphical and letter symbols

Only special graphical and letter symbols are included in
this publication.

The complete series of graphical symbpls approved by the
IEC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approyed by the IEC are
contained in IEC Publication 27.

Other 1E C publications prepared by fthe same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list other IEC publications isyued by the Technical
Committee wich has prepared the present |publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

COMPOSANTS ELECTROMECANIQUES POUR EQUIPEMENTS

ELECTRONIQUES; PROCEDURES D’ESSAl DE BASE
ET METHODES DE MESURE

Sixiéme partie: Essais climatiques et essais de soudure

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CE1I en ce qui concerne les quesfidns tachnig ues;préparés par des C
bu sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces qué
hn accord international sur les sujets examinés.

*2) LCes décisions constituent des recommandations internation4 6 gréces™e o telles par les Cor

3) Pans le but d’encourager I’unification intérrati éNa CX ime le)veeu glie tous les Comités nati
Hans leurs régles nationales le texte de 14 9 { 3

mettent. Toute divergence entre la recomma S g. aregle pationale correspondante doit
fu possible, étre indiquée en termes clairs

a présente pdrme a §té établid
ments électroniq ‘

tés lors de la réunion tenue & Londres en septembre 1973. A la suite de cette réun
dochiments %4 entral)124, 125, 126 et 127, furent soumis & I’'approbation des Comités nationaux §

suiviantdarReégle des Six Mois en aofit 1974.

pmités d’Etudes
mesure possible

nités nationaux.

pbnaux adoptent

esure ou les conditions nptionales le per-

dans la mesure

es pour équipe-

de la CEIL

blication 512-1.

B0-1 de la CEL

ion, les projets,
uivant la Regle
mités nationaux

Les pays suivants se sont prononeés explicitement en faveur de la publication des essais 11a et 11c:

Allemagne Italie

Argentine ‘ Norvege

Belgique Pays-Bas

Canada Portugal -

Danemark Roumanie

Egypte Royaume-Uni

Espagne Suede

Etats-Unis d’Amérique Suisse

France K Turquie

Hongrie Union des Républiques Socialistes Soviétiques

Isragl Yougoslavie
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTROMECHANICAL COMPONENTS FOR ELECTRONIC

1) The formal
National (

consensus

2) They have
sense.

3) In order to
text of the
between the

dicated in

Equipment.

This standard has bee@ar

It forms Pa
Part 1 Gen|

The comple]
These additior

It is intendgd

Drafts were
48(Central Offi

Rule in July

EQUIPMENT; BASIC TESTING PROCEDURES

AND MEASURING METHODS

Part 6: Climatic tests and soldering tests

the latter.

1974. The drafty

under the Six Moriths’ Rule in August 1974.

FOREWORD

decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by
bmmittees having a special interest therein are represented, expre
f opinion on the subjects dealt with.

promote international unification, the 11
I EC recommendation for their nationé
1EC recommendation and the correspo

dcument 48(Central Office)140, was submitted to the National Committees for app

1 the
ional

that

t the

y in-

J12-1.

ments
nths’
roval

The following countries voted explicitly in favour of publication of Tests 11a and 11c:

Argentina
Belgium
Canada
Denmark
Egypt
France
Germany
Hungary
Israel
Italy
Netherlands

Norway

Portugal

Romania

Spain

Sweden

Switzerland

Turkey

Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom

United States of America
Yugoslavia
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Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de'la publication de I’essai 11d:

Allemagne Ttalie

Argentine Norveége

Belgique Portugal

Canada Roumanie

Danemark Royaume-Uni

Egypte Suéde

Espagne Suisse

Etats-Unis d’Amérique Turquie

Hongrie Union des Républiques Socialistes Soviétiques
Israél Yougoslavie

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication de I'essai 11e:

Allemagne Italie
Argentine Norvege
Belgique Pays-Bas
Canada i pnrfngal
Danemark Roumanie
Egypte Royaume-Uni
Espagne o Suéde
Etats-Unis d’Amérique Suisse
France ' Turquie
Hongrie Yougoslavie
Isra€l i

Lep pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publ

Allemagne Italie
Belgique

Canada

Danemark

Egypte

Espagne

Etats-Unis d’Amérique
France

Hongrie

Israél

iondes Républiques Socialistes Soviétiques

Lef premiers projets pour lg

de 1a réunion tenue a Londres en septenibre 1973. Ala

suite

nationaux suivant la Rég
48(Bureau Central)189, ¢

sounj

Le

i3 d’Anié

rique

Italie

ivant la Procédure des Deux Mois en septembre 1975.

41, document

141 et 142, furent soumis a l’approbatioLdes Comités
1190, furent

48(Bureau Central)142, document 48(Bureau Cen

faveur de la publication de P’essai 11i:

Norvege
Pays-Bas

Pologne

Portugal
Roumanie
Royaume-Uni
Suede

Suisse

Turquie :
Union des Républiques Socialistes Soviétiques
Yougoslavie

Le:

Allemagne
Autriche
Belgique
Brésil
Canada
Danemark
Egypte
Espagne
Etats-Unis d’Amérique
France
Hongrie
Israél

pays sutvants se sont prononcés explicitement en faveur de Ta publication de I'essat 113:

Italie

Norveége

Pays-Bas

Pologne

Portugal

Roumanie '
Royaume-Uni

Suede

Suisse

Turquie

Union des Républiques Socialistes Soviétiques
Yougoslavie
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The following countries voted explicitly in favour of publication of Test 11d:

Argentina
Belgium
Canada
Denmark
Egypt
Germany
Hungary
“Israel

Italy
Norway

Portugal

Romania

Spain

Sweden

Switzerland

Turkey

Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom’

United States of America
Yugoslavia

The following countries voted explicitly in favour of publication of Test 11e:

Argentina
Belgium
Canada

Norway
Portugal
Romania

Spa.;u

Sweden

Switzerland

Turkey

United Kingdom

United States of America
Yugoslavia

Portugal
Romadnia
Spain
Sweden

Portugal
Romania

Spain

Sweden

Switzerland

Turkey

Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom

United States of America
Yugoslavia

ting,
e Six
] and
ttees

The following countries voted explicitly in favour of publication of Test 11j:

Austria

.~ Belgium
Brazil
Canada
Denmark
Egypt
France
Germany
Hungary
Israel
ITtaly -
Netherlands

Norway

Poland

Portugal

Romania

Spain

Sweden

Switzerland

Turkey

Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom

United States of America
Yugoslavia
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Les projets pour Pessai 11k furent discutés lors de la réunion tenue a Tokyo en juin 1975. A la suite de cette réunion, un

projet, document 48(Bureau Central)199, fut soumis a I’a

mai 1976.

pprobation des Comités nationaux suivant la Régle des Six mois en

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication sur 1’essai 11k:

Autr

Allemagne
Argentine
Australie .
Belgique
Canada
Danemark
Egypte
Espagne
Etats-Unis d’Amérique
Finlande
France

Hongrie

Ttalie

Norvege

Pays-Bas ‘
Pologne
Royaume-Uni

Suede

Suisse

Turquie

Union des Républiques Socialistes Sov:etxques
Yougoslavie

s publications de la CEI citées dans la présente norme:

Publications n°s 68: Essais fondamentaux climatiques

méthodes de mesure.

&

512: Composants électromécaniques pour équipements

et de robustesse mécaniqy
pai de base et
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Drafts for Test 11k were discussed at the meeting held in Tokyo in June 1975. As a result of this meeting, a draft, Document
48(Central Office)199, was submitted to the National Committees for approval under the Six Months” Rule in May 1976.

The following countries voted explicitly in favour of publication of Test 11k:

Argentina
Australia
Belgium
Canada .
Denmark
Egypt
Finland
France
Germany
Hungary
Italy

Netherlands

Norway

Poland

Spain

Sweden

Switzerland

Turkey

United Kingdom

United States of America
Union of Soviet Socialist Republics
Yugoslavia

Other IEC publi¢ations quoted in this standard.:

Publications| Nos. 68: Basic Environmental Testing Procedures.

Measuring Methods.

&

512: Electromechanical Components for Electronic Equipment; Basi rocedure hd
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COMPOSANTS ELECTROMECANIQUES POUR EQUIPEMENTS
ELECTRONIQUES; PROCEDURES . D’ESSAI DE BASE ‘
ET METHODES DE MESURE

Sixiéme partie: Essais climatiques et essais de soudure

Domaine d’application

Les essais contenus dans la presente norme doxvent etre UUI]SBS lorsque la specnﬁcatlon parti-
itre-le-pre es-eomposants-tlectromeées ; At du Comité d’Etudes
No 48 *, ‘

Ils peuvent aussi étre effectués sur des dispositifs similaires ipn particuliére

le prescrit.

SECTION UN — ESS
1.| Essai 11a: Séquence climatique

1.1  Objet

aptitude d’un
étre celui des

ombre de fois

mposant, par

1.3.2 8 Préconditionnement

Le préconditionnement doit &tre exécuté conformément & la spécification particuliére.

* Domaine d’activité du Comité d’Etudes N° 48: Etablir des normes internationales concernant les composants prévus pour
la connexion ou I'interruption électromécanique et destinés & étre utilisés dans les matériels de télécommunication et les
dispositifs électroniques analogues.

Notes 1. — Ce comité d’études ne traitera pas des connecteurs pour fréquences radioélectriques, qui seront du ressort
du Comité d’Etudes N° 46, de méme que les cibles pour fréquences radioélectriques.
2. — Les supports des composants tels que les cristaux ou les tubes électroniques seront traités en collaboration
avec le comité d’études correspondant.
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ELECTROMECHANICAL COMPONENTS FOR ELECTRONIC
EQUIPMENT; BASIC TESTING PROCEDURES
AND MEASURING METHODS

Part 6: Climatic tests and scldering tests

Scope

The tests contained in this standard, when required by the detail specification, shall be used for
electronfechanical components within the scope of Technical COMMItIEe No. 487

They jmay also be used for similar devices when speciﬁed in a detail specj

SECTION ONE — CLIMATIC/

1. Test 11a:[Climatic sequence

1.1  Object
The gbject of this test is to detail a stay & o assess the ability of a compongnt
to funciion in a specified manner in a spe hich might be encountered during

normal juse, including stora,

1.2 Preparatfon of the specime

1.2.1 Mechapical preparati
The s the

detail s

Wher
specifie

[1€S

For ¢ nt,

e.g. opg

1.2.2 Preconditioning

Preconditioning shall be carried out in accordance with the detail specification.

* Scope of Technical Committee No. 48: To prepare international standards regarding components having an inherent electro-
mechanical connecting or switching function, intended for use in equipment for telecommunication and in electronic devices
employing similar techniques.

‘

Notes 1. — R.F. connectors will not be dealt with by this Technical Committee as they will be covered by Technical Com-
mittee No. 46 together with r.f. cables.
2. — Sockets for components such as crystals or electronic tubes shall be considered in co-operation with the relevant
technical committee.
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1.3 Méthode d ‘essai

1.3.1 Mesures initiales

Les mesures initiales doivent étre effectuées conformément & la spécification particuliére.

1.3.2  Chaleur séche

1.3.2.1 Cet essai doit étre effectué conformément & ’essai 11i, avec le degré de sévérité approprié.

1.3.2.2  Le spécimen doit étre exposé a la température spécifiée pendant une période de

16 h. A la fin

de cette période et pendant qu’il est encore & haute température, la résistance d’isolement doit
etre mesurée en accord avec I’essai 3a de la Publication 512-2 de la CE1 et ne doit pas €tre inférieure

a la valeur prescrite dans la spécification particuliére.

—
Nad
N
W
—
o
%)

=]
b
Q.
B
=
o,
=l
=Y
o
=
@
=
-+
o
o
=+
=
[¢]
-
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3
(43
=
o
&
forl
>
(@]
e}
jer
o,
=
o
=}
17
=3
o

B
=R
a
[2)

g=)
Q.

1.8.3  Chaleur humide, accélérée; premier cycle

1.8.3.1 Cet essai doit étre fait en accord avec I’essai 11c, avee
1.3.3.2  Le spécimen doit &tre soumis a cet essai pendar

1.3.3.3 Le spécimen doit ensuite étre ramené aux

1.3.4 Froid
1.3.4.1

1.3.4.2

est spécifié.

lorsque cela

essai 11i.

essal 11c.

he de détério-

étre effectués

1.3.5.4 Durant et aprés cet essai, il ne doit y avoir aucun signe de décharge luminescente, de claquage,

- d’amorgage d’arc ou de détérioration dangereuse du spécimen.

1.3.6  Chaleur humide, essai accéléré, cycle(s) restant(s)

1.3.6.1 Cet essai doit étre fait en accord avec ’essai 11c, avec le degré de sévérité spécifié.

1.3.6.2 Le spécimen doit étre soumis & cet essai pendant le nombre de cycles restant.

1.3.6.3 Le spécimen doit ensuite étre ramené aux conditions normales spécifiées dans I’essai 11c.
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1.3 Test method

1.3.1 Initial measurements

Initial measurements shall be carried out in accordance with the detail specification.

1.3.2  Dry heat

1.3.2.1 This test shall be carried out in accordance with Test 11i, using the appropriate degree of severity.

1.3.2.2 The specimen shall be exposed to the specified temperature for a period of 16 h. At the end of
this period and while still at high temperature, the insulation resistance shall be measured using
Test 3a of IEC Publication 512-2 and shall be not less than the value specified by the detail speci-
fication. '

1.3.2.3 Th¢ specimen shall then be allowed to recover to standard conditions a 11i.
1.3.3  Damp heat, accelerated; first cycle
1.3.3.1 Thijs test shall be carried out in accordance with Test 1lc, usi rity.
1.3.3.2 Th
1.3.3.3 Th
1.3.4 Cold
1.34.1 Th brity.
1.3.4.é Th
1.3.4.3 Th
1.3.44 Th
1.3.5 Low
1.3.5.1 Th rity.
1.3.52 Th

- 1.3.5.3 Duri fied.

1.3.5.4 During and after this test, there shall be no sign of glow discharge, breakdown, flashover or
harmful deterioration of the specimen.

1.3.6  Damp heat, accelerated, remaining cycle(s)

-1.3.6.1 This test shall be carried out in ac¢ordance with Test 11c, using the specified degree of severity.
1.3.6.2 The specimen shall be subjected to this test for the remaining number of cycles.

1.3.6.3 The specimen shall then be exposed to standard recovery conditions as specified in Test 1lc.
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1.4  Mesures finales

1.5

3.1

3.2

3.2.1 Préparation mécanique

Le spécimen doit alors étre soumis aux essais suivants, décrits dans les différentes parties de la
Publication 512 de la CEI, Composants électromécaniques pour équipements ¢lectroniques;
procédures d’essai de base et méthodes de mesure, et satisfaire aux conditions requises par la spé-

cification particuli¢re:
a) résistance d’isolement (essai 3a);
b) tension de tenue (essai 4a);

¢) essais de résistance de contact, comme spécifié dans la spécification particuliére (essai 2);

d) essais mécaniques de manceuvre (essai 13), selon le cas;
e) essais de calage des cbles, selon le cas (essai 17);

/) examen visuel, selon le cas (essai 1a).

Notes 1. — Les deux premlers essais doivent etre eﬁ'ectues 1mméd1atement apres la defniére pexodée de

résistance de contact.
3. — Quand la spécification particuliére le requiert le spécimen doit étrd»

a un essai de continuité électrique et de résistance de contacy/
Détails a spécifier
Quand cet essai est requis par la spécification parti

a) méthode de montage et cAblage du spécimer
posants, si nécessaire;

b) durée de préconditionnemen

¢) mesures initiales et conditions\requises

d) sévérité a chaque étape de la s¢qu

e)

Jf) quand T’essai

g) quand Pessai

h) condii;s
i) caractristi

fissai - Mc: Essaf continu de chaleur humide

reprise.
ére mesure de

Boumis ensuite

Etre donnés:

bu des com-

Objet

L’objet de cet essai est de définir une méthode d’essai normalisée pour évaluer I’aptitude d’un
composant a &tre emmagasiné et/ou a fonctionner de fagon spécifiée dans des conditions de forte

humidité relative.

Préparation du spécimen

N

Le spécimen doit &tre équipé de ses accessoires normaux, monté et cablé en accord avec la spéci-

fication particuliére.
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1.4 Final measurements

The specimen shall then be subjected to the following tests as described in the different parts
of IEC Publication 512, Electromechanical Components for Electronic Equipment; Basic Testing
Procedures and Measuring Methods, and shall meet the requirements specified by the detail specifi-
cation:

a) insulation resistance (Test 3a);

b) voltage proof (Test 4a);

¢) contact resistance tests, as specified in the detail specification (Test 2);
d) mechanical operating tests (Test 13), as applicable;

e) cable clamping tests, as applicable (Test 17);

/) visual examination, as applicable (Test 1a).

Notes |. — The first two tests shall be carried out immediately following the final recovery perfod.
}. — The specimen shall not be disturbed prior to the first measurement of contact/resista

aftep\expsure.

for electrical continuity and contact resistance.

1.5 Detaild to be specified
When this test is required by the detail specification, the

a) mgthod of mounting and wiring the specimen and/opers
if gpplicable;

b) pre¢conditioning time;

¢) inifial measurements and requirements;

d) severity of each step of the climatic seguence;
e) mipimum value of the insulation resistance at hightemperature;

f) when the low air pressyre test is applica st(s) g be used and the value of the test volfage;’
g) wHen the contact rg i plical he-test to be used;
h) requirementsfOx the past ¢
i) applicable o rakcharacteristics;

Jj) any deviation £ron

2. Test 114
Unde

3. Test 11ck Damp heat, steady state

3.1 Object

The object of this test is to detail a standard test method to assess the ability of a component
to be stored and/or to function in a specified manner under conditions of high relative humidity.

3.2 Preparation of the specimen
3.2.1 Mechanical preparation

The specimen shall be equipped with normal accessories, mounted and wired according to the
detail specification. '
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Quand la spécification particuliére le requiert, le spécimen doit étre manceuvré le nombre de fois
spécifié avant [’essai.

Pour chaque essai, la spécification particuliére doit prescrire la condition du composant, par
exemple: actionné ou non, accouplé ou désaccouplé. ' !

3.2.2 Préconditionnement
Le préconditionnement doit &tre effectué conformément aux prescriptions de la spécification
particuliere, ’
3.3 Meéthode d’essai
3.3.1 Mesures initiales

spécificati articuli i ifiée i re effectuées
i ment.

3.3.2Q Epreuve

La chaleur humide, état continu, doit étre appliquée confo
de sévérité spécifié.

vec le degré

3.3.0.1 Tension de polarisation

Quand la spécification particuliére le requiert appliquée a
deux des spécimens pendant 1’épreuve. Ces spéci 6 blés; les sorties alternées doivent

mier groupe
on. Dans le
de sorties et

points pres-

34

parties de la
particuliere:

,

Notes .

2. — Quand la spécification particuliére le requiert, la mesure a) peut étre effectuée quand I spécimen est
encore dans la chambre d’essai.

Les deux premiers essais doivent étre effectués immédiatement aprés la derniére période fe reprise.

3. — Aprés avoir été soumis aux essais, le spécimen ne doit plus étre dérangé jusqu’a la premiére mesure de
résistance de contact. :

4. — Quand la spécification particuliére le requiert, le spécimen doit étre manceuvré trois fois puis soumis
a un essai de continuité électrique et de résistance de contact.
3.5 Détails a spécifier
Quand cet essai est requis par la spécification particuliere, les détails suivants doivent étre donnés;

a) méthode de montage et cAblage du spécimen;
b) condition de fonctionnement du spécimen;
¢) durée de préconditionnement et éventuellement nombre de manceuvres;
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When required by the detail specification, the specimen shall be operated the number of times
specified prior to the test. _

For each test carried out, the detail specification shall specify the condition of the component,
e.g. operated or non-operated, mated or unmated.

3.2.2 Preconditioning

Preconditioning shall be carried out in accordance with the requirements of the detail specification.

3.3 Test method
3.3.1 [Initial measurements

When

: der
standafd atmospheric conditions immediately after preconditioning. -

3.3.2 Conditioning '

Danjp heat, steady state, shall be applied in accordance with Test
of sevdrity.

3.3.2.1 Polqgrization voltage

When specified in the detail specification, a polarizatig ; the
specimpns during conditioning. These specimens shal] be Wirgd; alde S\terminations shall be
connedted together to form two groups.

On gpecimen No. 1, the polarization vdltagesh e first group of terminatjons
and . the second group connected to the housing\(she mounting plate. On specimen
No. 2,|the polarization voltage shall be applied ac econd group of terminations and| the

first grpup connected to the housing (shell) and/ox the*mounting plate. o '
In the case of rotary sy ain{s of\applicatidpn of the polarizing voltage shall bg as

specifigd .in the detail sp

A4

3.4 Final mpasurement
The specimen@ , jectes he Yollowing tests as described in the different parts of
IEC Hublication 5]%,

b) vol
¢) con
d) me
e) visy
Notes 1

2] < When requiréd by the detail specification, measurement @) may be made while the specimen is st]ll in
. the test chamber.

3. — The specimen shall not be disturbed prior to the first measurement of contact resistance after exposure.

4. — When required by the detail specification, the specimen shall be operated three times and then tested for
electrical continuity and contact resistance.

3.5 Details to be specified

When this test is required by the detail specification, the following details shall be specified:
a) method of mounting and wiring the specimen;
b) operated condition of the specimen;
¢) preconditioning time and number of operations, if applicable;
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4.3
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d) degré de sévérité de ’essai 11c;

e) valeur de la tension de polarisation, et, dans le cas d’interrupteurs rotatifs, les points d’appli-

cation; ,
f) "mesures initiales et conditions requises;
,g) essai de résistance de contact a utiliser;
h) contacts entre lesquels les essais 3 et 4 sont a effectuer;
i) mesures a effectuer pendant ’épreuve, le cas échéant;
J) essai(s) mécanique(s) de manceuvre a utiliser;
k) conditions requises pour les mesures finales;

/) toute dérogation a la méthode d’essai normalisée.

Essai 11d: Variations rapides de température

Objet

L’objet de cet essai est de définir une méthode .d’es
composant a supporter des variations rapides de tempé
duire pendant ’emmagasinage, le transport et 1}

Préparation du spécimen

| Préparation mécanique
Le spécimen doit étre équipé
fication particuliére

spécifié avant

exemple Nact

1 { Mesures initiales

ptitude d’un
de s’en pro-

hivec la spéci-

mbre de fois

Pour@ ¢ péci 1 rticuliére doit spécifier la condition du corpposant, par

spécification

Quand la spécification particuliére le requiert, les mesures initiales spécifiées doivent étre effectuées
dans des conditions atmosphériques normales, immédiatement apres le préconditionnement.

2 Epreuve

Cet essai doit étre effectué conformément a 1’essai Na de la Publication 68-2-14 de la

CEI: Essais

fondamentaux climatiques et de robustesse mécanique: Deuxi¢me partie: Essais — Essai Na: Varia-

tions rapides de température.

Les périodes de soumission et le nombre de cycles des deux températures, haute et basse, doivent

&tre comme prescrit dans la spécification particuliere.
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d) degree of severity of Test 1lc;

e) value of the polarizing voltage and, in the case of rotary switches, the points of application;

f) initial measurements and requirements;

g) contact resistance test to be used;

h) contacts between which Tests 3 and 4 are to be carried out;
i ) measurements during conditioning, if applicable;

j, mechanical operating test(s) to be usedé

k) requirements for the final measureinents;

!) any deviation from the standard test method.

4. Test 11d} Rapid change of temperature

4.1 Object
The Jobject of this test is to detail a standard test method to as he akilityof & confponert to
withstdnd rapid changes of temperature in air such as migh ; fion
and usg. ‘

4.2  Prepardtion of the specimen

4.2.1 Mechynical preparation

The [specimen shall be equipped with fiormal acce
detail gpecification.

quounted and wired according to| the

Wha etail Spgci ilmgft shall be operated the number of times
specifig
For
e.g. of

ent,

4.2.2 Preco|

Pregd
cation

cifi-

4.3  Test md

4.3.1 Initia] measuremen

When required by the detail specilication, the specilied initial measurenents snall be made under
standard atmospheric conditions immediately after preconditioning.
4.3.2 Conditioning

This test shall be carried out in accordance with Test Na of IEC Publication 68-2-14, Basic
Environmental Testing Procedures, Part 2: Tests — Test Na: Rapid change of temperature.

The period of exposure and the number of cycles of both high and low temperature shall be as
specified in the detail specification.
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4.4  Mesures finales

Le spécimen doit alors €tre soumis aux essais suivants, décrits dans les différentes parties de la
Publication 512 de la CEI, et satisfaire aux conditions requises par la spécification particuliére:
a) tension de tenue (essai 4a);

. b) résistance d’isolement (essai 3a);
¢) examen visuel (essai 1a);

"d) caractéristiques de manceuvre.

4.5 Détails a spécifier

uand cet e étre donnés:

a) méthode de montage et ciblage du spécimen;

b) durée de préconditionnement et nombre de manceuvres, le ca

¢) sévérité du conditionnement;

d) mesures initiales et conditions requiseé;

e) condition de fonctionnement du spécimen pendant 4
f) temps de reprise;

g) mesures et conditions requises finales;

h) toute dérogation a la méthode.d’essai

5. |Essai 11e: Moisissures

5.1| Objet

Lissure sur le

nombre de

posant, par

5.3 Mesures initiales

La résistance d’isolement doit étre mesurée conformément 3 P’essai 3a de la Publication 512-2
dela CEL

Les valeurs requises doivent &tre mentionnées dans la spécification particulicre.

5.4 Méthode d’essai

Cet essai doit étre effectué en accord avec la Publication 68-2-10 de Ja CE1: Essai J: Moisissures.
La spécification particuliére doit prescrire la durée de 1’essai.
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4.4  Final measurements

The specimen shall then be subjected to the following tests as described in the different parts of
1EC Publication 512, and shall meet the requirements specified by the detail specification:
a) voltage proof (Test 4a);
b) insulation resistance (Test 3a);
¢) visual examination (Test 1a);

d) operational characteristics.

4.5 Details to be specified

a) npethod of mounting and wiring the specimen;
b) preconditioning time and number of operations, if applicable;
¢) s¢verity of conditioning;

d) initial measurements and requirements;

e) operated condition of the specimen during test;

>
o

bcovery time;

g) fipal measurements and requirements;

ol
e
o

hy deviation from the standard test method.

5. Test 11e: Mould growth

5.1 Object

Th ¢thod to assess the extent and the effect dn the

5.2 Prepaf
Th imen St : ted according to the detail specification.
Wi i the specification, the specimen shall be operated the number of [times
specifie i
Fo eSt’carried out, the detail specification shall specify the condition of the compdnent,
e.g. dperated ‘or heg Operated, mated or unmated.

5.3 Initial measurements

The insulation resistance shall be measured according to Test 3a of IEC Publication 512-2.
The required values shall be stated in the detail specification.

5.4 Test method

This test shall be carried out in accordance with I EC Publication 68-2-10, Test J: Mould growth.
The duration of the test shall be stated in the detail specification.
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5.5 Mesures finales

Le spécimen doit alors étre soumis aux essais suivants, décrits dans les différentes parties de la
Publication 512 de la CEI, et satisfaire aux conditions requises par la spécification particuliére:

a) résistance d’isolement (essai 3a);

b) examen visuel (essai 1a).

5.6 Déiails a spécifier
Quand cet essai est requis par la spécification particuliére, les détails suivants doivent étre donnés:

a) méthode de montage du spécimen;

b—eondition—de-fonetionnements

¢) mesures initiales et conditions requises;

d) durée de I’essai;

e) conditions requises pour les mesures finales;

f) toute dérogation & la méthode d’essai normalisée.

6. Hssai 11f: Corrosion, brouillard salin

6.1 [Objet

ffets d’une
d’effectuer
re, cet essai
nique (endurance), décrit dans [a Publica-
€ fonctionnement mécanique du spécjmen.

6.2
aonté conformément a la spécification particuli¢re
particuliéfe le requiert, le spécimen doit &tre manceuvré le notpbre de fois
décification particuliére doit spécifier la condition du composant, par
6.3

Cof essai sora effectué en accord avec la Publication 68-2-11 de la CEI: Essai Ka{ Brouillard

g
>allll,

6.4 Examen final
Une fois P’essai ci-dessus terminé, le spécimen, lavé avec de I’eau distillée et séché comme spécifié,
doit &tre examiné visuellement en accord avec I’essai 1a de la Publication 512-2 de la CE]T, en faisant
particuliérement attention aux détails suivants:

a) fissures;
b) délamination;

¢

c) piquage des surfaces métalliques exposées.
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5.5 Final measurements

The specimen shall then be subjected to the following tests as described in the different parts of
TEC Publication 512, and shall meet the requirements specified by the detail specification:

a) insulation resistance (Test 3a);

b) visual examination (Test 1a).

5.6 Details to be specified
When this test is required by the detail specification, the following details shall be given:

a) method of mounting the specimen;

b) operated condition;

c) iijitial measurements and requirements;

d) dpration of the test;

e) rqquirements for final measurements;

f) ahy deviation from the standard test method.

6. Test 11f: Corrosion, salt mist

6.1 Object
ThE object of this test is to detail a“standa ) ¢ss the effects of a contfolled
salt-laden atmosphere on the finish of the 1 mteaded to be followed by eledtrical

tests.| However, when required by the d
MecHanical operation (endurance), as descri i
the nfechanical functionigg oRKthe spetimda.

bhis test may be followed by Tegt 9a:
Blication 512-5, to assess the effeft on

6.2 Prepa
Th|

Wi
specif

imes

For
e.g. ope

nent,

6.3 Testn

Thys test shall be carried out in accordance with I1EC Publication 68-2-11, Test Ka: Salt |mist.

6.4 Final examination

Upon completion of the above test and after the specimen has been washed with distilled water
and dried as specified, it shall be visually examined in accordance with Test la of IEC Publi-
cation 512-2, with particular attention to the following details:

a) cracking;
b) delamination;

¢) pitting of exposed metal surfaces.
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6.5 Détails a spécifier
Quand cet essai est requis par la spécification particuliére, les détails suivants doivent étré donnés:
a) méthode de préparation, montage et position du spécimen;
b) durée de soumission;
¢) conditions requises;

d) toute dérogation a la méthode d’essai normalisée.

7. Essai 11g: Corrosion, atmosphére industrielle

En préparation.

8. Hssai 11h: Sable et poussiéres

En préparation.

9. Hssai 11i: Chaleur séche

9.1 |Objet
L’objet de cet essai est de déf pficthogde d’ssa@m alfsée pour évaluer I’aptitude d’un
composant 4 étre emmagasiné et 3 101 ie tions spéci-
fiées de chaleur seche.

9.2 |Préparation du spécime

9.2.1

ec la spéci-

aspécification particuliére doit spécifier la condition du composant, par
non, accouplé ou désaccouplé. )

9.2.2

Le “précondifionnement doit étre effectué conformément aux prescriptions de la spécification
particuliére.

9.3  M¢éthode d’essai

9.3.1 Mesures initiales

Quand la spécification particuliére le requiert, les mesures initiales spécifi¢es doivent étre effectuées
dans les conditions atmosphériques normales, immédiatement aprés le préconditionnement. -

9.3.2 Epreuve

La chaleur séche doit étre appliquée en accord avec ’essai Ba de la Publication 68-2-2dela CEI:
Essais Ba: Chaleur séche pour les composants électroniques, en utilisant le.degré de sévérité spécifié.
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to be specified

When this test is required by the detail specification, the following details shall be given:

a) method of preparation, mounting and attitude of the specimen;

b) duration of the exposure;

¢) requirements;

d) any

7. Test 11g:

deviation from the standard test method.

Corrosion, industrial atmosphere

In preparation.

8. Test 11h:

In pr

9. Test 11i:

9.1 Object

The
stored 3

9.2  Prepara

9.2.1 Mechg

The
detail s

‘Wher
specifie

"For 4
e.g. ope

Sand and dust

eparation.

Dry heat

pbject of this testis to detail a stag
nd to function in a specified mannex

ion of the specimen
nical preparation

pecimen shall bg
pecificati

9.2.2 Precontitio

Preco

nditioning be carried out in accordance with the requirements of the detail specificati

be

he

€S

nt,

D11

9.3 Test method

9.3.1

Initial measurements

When required by the detail specification, the specified initial measurements shall be made under
standard atmospheric conditions immediately after preconditioning.

9.3.2  Conditioning

Dry heat shall be applied in accordance with Test Ba of IEC Publication 68-2-2, Tests Ba: Dry

heat for

electronic components, using the specified degree of severity.
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9.4 Mesures finales

Quand la spécification particuliere le requiert, le spécimen doit &tre soumis aux essais suivants,
décrits dans les différentes parties de la Publication 512 de la CET, et satisfaire aux conditions requises
par la spécification particuliére: :

a) résistance d’isolement (essai 3a);

b) tension de tenue (essai 4a);

¢) essais de résistance de contact (essai 2), selon le cas;

d) essais mécaniques de manceuvre (essai 13); selon le cas;
e) examen visuel (essai la), selon le cas;

f) essais d’impact sous charge statique (essai 8), selon le cas;

g) essais de rétention de I’isolant dans le boitier (essai 15), selon le cag;
h) essais d’étanchéité et fuite (essai 14), selon le cas.
Notes 1. — Les deux premiers essais doivent étre effectués pendant que le‘spécknen_est dinis a la haute
température spécifiée.
2. — Aprés avoir été soumis aux essais, le spécimen ne doit plus hiére mesure de
résistance de contact.
& trois fois e ensuite soumis
9.5
gs détails suivants doivent étre donnés:
b)
¢)
d)
e)
f)
g)
10.
10.1 \'Objet

L’objet de cet essai est de définir une méthode d’essai normalisée pour évaluer I’aptitude d’un
composant & étre emmagasiné et & fonctionner d’une maniére spécifiée dans des conditions spé-
cifiées de froid. ' :

10.2 Préparation du spécimen

10.2.1 Préparation mécanique

Le spécimen doit &tre équipé de ses accessoires normausx, monté et ciblé en accord avec la spé-
cification particuliére.
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9.4

9.5

* h) methods and ré

10.

10.1

10.2

7

Final measurements

When required by the detail specification, the specimen shall be subjected to the following tests,
as described in the different parts of I E C Publication 512, and shall meet the requirements specified
by the detail specification: )

a) insulation resistance (Test 3a);

b) voltage proof (Test 4a);

c¢) contact resistance tests (Test 2), as applicable;

d) mechanical operating tests (Test 13), as app]icabie;
e) visual examination (Test la), as applicable;

f) static load test (Test 8), as applicable;’

g) insylation retention tests in housing (Test 15), as applicable;

h) sealing and leakage tests (Test 14), as applicable.

Notes 1.|— The first two tests shall be carried out while the specimen is still at the spedified

for electrical continuity and contact resistance.

Details o be specified
When this test is required by the detail s

a) method of mounting and wiring the speeimie
b) preconditioning, if required;
¢) degree of severity;

d) opetated condition, i
e) initi
f) conthact resistdnce fe

g) mec

i) any

Test 11j:

Object

The object of this testis to detail a standard test method to assess the ability of a component to be
stored and to function in a specified manner under specified conditions of cold.

Preparation of the specimen

10.2.1 Mechanical preparation

The specimen shall be equipped with normal accessories, mounted and wired according to the
detail specification.
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Quand la spécification particuliére le requiert, le spécimen doit é&tre manceuvré le nombre de fois
spécifié avant I’essai.

Pour chaque essai, la spécification particuliére doit spécifier la condition du cemposant, par
exemple: actionné ou non, accouplé ou désaccouplé.

10.2.2 Préconditionnement

Le préconditionnement doit &tre effectué¢ conformément aux prescriptions de la spécification
particuliere.

10.3  Méthode d’essai

103.1 Mesures initiales

Etre effectuées
jement.

Quand la spécification particuliére le requiert, les mesures initial
dans les conditions atmosphériques normales, immédiatement

10]3.2 Epreuve

Le froid doit étre appliqué en accord avec la Pub EI: Esdais A: Froid,

en utilisant le degré de sévérité spécifié.

10/4 Mesures finales

parties de la

glon le cas;

ai 13), selon le cas;

dte\]. N\Ies deux premiers essais doivent étre effectués pendant que le spécimen est encore squmis a la basse

&s avoir été soumis aux essais, le spécimen ne doit plus &tre dérangé jusqu’a la premiére mesure de
résistance de coentact.

3. — Quand la spécification particuliére le requiert, le spécimen doit &étre manceuvré trois fois ¢t ensuite soumis
@ Un es5al d¢ CONTiNUile electique ot de IesisTance d¢ COmact,

10.5°  Détails a spécifier

Quand cet essai est requis par la spécification particuliére, les détails suivants doivent &tre donnés:

a) méthode de montage et ciblage du spécimen;
b) préconditionnement, si prescrit;
c) degré de sévérité du conditionnement;

d) mesures initiales et conditions requises;
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